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REGULAMENTO (CEE) N? 1017/68 DO CONSELHO
de 19 de Julho de 1968

relativo a aplicagdo de regras de concorréncia nos sectores dos transportes ferroviarios, rodoviarios e
por via navegavel

O CONSELHO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econdémica Europeia e, nomeadamente, os seus artigos 75 e
879,

Tendo em conta a proposta da Comissio,
Tendo em conta o parecer do Parlamento Europeu ('),

Tendo em conta o parecer do Comité Econdmico e
Social (2),

Considerando que, por forga do Regulamento n® 141 do
Conselho, relativo 4 ndo aplicagio ao sector dos transportes
do Regulamento n® 17 do Conselho (3), este Regulamento
n? 17 ndo se aplica () aos acordos, decisbes e praticas
concertadas no sector dos transportes que tenham por efeito
a fixagdo dos pregos e condig¢bes de transporte, a limitagdo ou
o controlo da oferta de transportes ou a reparti¢io dos
mercados de transportes, nem as posi¢des dominantes, na
acepgdo do artigo 862 do Tratado, no mercado dos trans-
portes;

Considerando que, no que diz respeito aos transportes
ferrovidrios, rodovidrios e por via navegéivel, esta nio
aplicagdo ¢ limitada até 30 de Junho de 1968, por for¢a do
Regulamento n¢ 1002/67/CEE (°);

Considerando que a defini¢io de regras de concorréncia
aplicdveis aos transportes ferrovidrios, rodovidrios e por via
navegavel constitui um dos elementos da politica comum dos
transportes bem como da politica econdmica geral;

Considerando que, ao adoptar regras de concorréncia apli-
céveis a este sector, é conveniente ter em conta aspectos
especiais dos transportes;

Considerando que as regras de concorréncia para as trans-
portes derrogam as regras gerais de concorréncia, tornan-
do-se necessario criar condi¢des que permitam as empresas
saber qual a regulamentagdo aplicdvel em cada caso con-
creto;

(1) JO n® 205 de 11. 12. 1964, p. 3505/64.
(2) JO n? 103 de 12. 6. 1965, p. 1792/65.
(3) JO n® 124 de 28. 11. 1962, p. 2751/62.
(*) JO n® 13 de 21. 2. 1962, p. 204/62.

(*) JO n¢ 306 de 16. 12. 1967, p. 1.

Considerando que a institui¢io de um regime de concorrén-
cia para os transportes torna desejavel a inclusdo, na mesma
medida, do financiamento ou da aquisi¢do em comum de
material ou de equipamento de transportes para exploragio
em comum por determinados agrupamentos de empresas,
assim como determinadas operagdes dos auxiliares de trans-
porte para os transportes ferroviarios, rodovidrios e por via
navegavel;

Considerando que, a fim de evitar que o comércio entre
Estados-membros seja afectado e que a concorréncia no
mercado comum seja falseada, é conveniente proibir, em
principio para os trés modos de transporte acima indicados,
os acordos entre empresas, as decisdes de associagdes de
empresas € as praticas concertadas entre empresas assim
como a exploragio abusiva de uma posi¢io dominante no

mercado comum que possa provocar tais efeitos;

Considerando que certos tipos de acordos, decisdes e praticas
concertadas no dominio dos transportes, que tenham apenas
por objectivo e efeito a aplica¢do de melhoramentos técnicos
ou a cooperagio técnica, podem ser subtraidos a proibicio de
acordos, decisdes e praticas concertadas, desde que contri-
buam para melhorar a produtividade; que a luz da experién-
cia e, como resultado da aplicacio do presente regulamento,
o Conselho pode ser levado a alterar, mediante proposta da
Comissdo, a lista destes tipos de acordos;

Considerando que, a fim de melhorar a estrutura da industria
por vezes demasiado dispersa no sector dos transportes
rodovidrios e por via navegdvel, convém igualmente isentar
da proibigdo os acordos, decisdes e praticas concertadas que
tenham em vista a criagdo e o funcionamento de agrupamen-
tos de empresas destes dois modos de transporte, que tenham
por objectivo o exercicio da actividade transportadora,
incluindo o financiamento ou a aquisi¢io em comum de
material ou de equipamento de transporte para exploragio
em comum; que esta isen¢do de caricter global sé pode ser
concedida desde que a capacidade total de carga do agrupa-
mento ndo exceda um limite maximo fixado e a capacidade
individual das empresas participantes no agrupamento nio
exceda certos limites estabelecidos, de modo a evitar que uma
delas possa ter posigao dominante no interior do agrupamen-
to; que, todavia, a Comissdo deve ter a possibilidade de
intervir se, num caso determinado, tais acordos produzirem
efeitos incompativeis com as condi¢des previstas para que um
acordo, decisdo ou pratica concertada possa ser reconhecido
como licito e constitua um abuso de isengdo; que, nio
obstante, o facto de o agrupamento dispor de uma capaci-
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dade total de carga superior a0 maximo fixado, ou de nio
poder beneficiar da iseng¢do de cardcter global em consequén-
cia da capacidade individual das empresas participantes no
agrupamento, ndo exclui em si que 0 agrupamento possa
constituir um acordo, decisdo ou pratica concertada licitos,
na medida em que obedegam 4s condi¢des exigidas para o
efeito pelo presente regulamento;

Considerando que, sempre que um acordo, uma decis3o ou
uma pratica concertada contribua para melhorar a qualidade
dos servigos de transporte, ou para promover maior conti-
nuidade e estabilidade na satisfacio das necessidades de
transporte em mercados que estdo sujeitos a consideraveis
flutuagdes no tempo da oferta e da procura, ou para
aumentar a produtividade das empresas ou para promover o
progresso técnico ou econdémico, convém poder declarar a
inaplicabilidade da proibi¢do, desde que o acordo, decisio
ou pratica concertada tenha em considera¢io, de modo
equitativo, os interesses dos utilizadores dos transportes, nio
imponha as empresas interessadas restri¢des que nio sejam
indispenséveis para atingir os objectivos j4 referidos, e ndo dé
a essas empresas a possibilidade de eliminar a concorréncia
numa parte substancial do mercado dos transportes em
causa, tendo igualmente em conta a concorréncia de modos
alternativos de transporte;

Considerando que, enquanto o Conselho nio aplicar, no
Ambito da politica comum de transportes, as medidas
adequadas a assegurar a estabilidade do mercado de trans-
portes e desde que o Conselho tenha verificado a existéncia
de um estado de crise, é oportuno autorizar no mercado em
causa os acordos que se tornem necessdrios para reduzir as
perturbagoes que decorrem da estrutura do mercado de
transportes;

Considerando que, no dominio dos transportes ferroviérios,
rodovidrios e por via navegdvel, é conveniente que 0s
Estados-membros nio tomem nem mantenham medidas
contrérias ao presente regulamento, no que diz respeito as
empresas publicas e s empresas as quais concedam direitos
especiais ou exclusivos; que ¢ igualmente oportuno que as
empresas encarregadas da gestdo de servigos de interesse
econOmico geral estejam sujeitas as disposi¢des do regula-
mento, na medida em que a sua aplicagdo nio constitua
obstéculo de direito ou de facto ao cumprimento da missiao
especial que lhes tenha sido confiada, sem que todavia seja
afectado o desenvolvimento das trocas comerciais em sentido
contrério ao interesse da Comunidade; que a Comissdo deve
ter a possibilidade de velar pela aplicagio desses principios e
dirigir para esse efeito directivas ou decisdes adequadas aos
Estados-membros; '

Considerando que é conveniente determinar as modalidades
de aplicagio das medidas de fundo adoptadas pelo presente
regulamento, de tal forma que as mesmas garantam, por um
lado, uma fiscalizagio eficaz simplificando, na medida do
possivel, o controlo administrativo e obedegam, por outro
lado, as necessidades de seguranga juridica das empresas;

Considerando que cabe, em primeiro lugar, s empresas
avaliar por si proprias se nos respectivos acordos, decisdes ou
praticas concertadas predominam os efeitos restritivos da
concorréncia ou os efeitos economicamente benéficos admi-

tidos como justificacio dessas restrigbes e, deste modo,
apreciar sob a sua prépria responsabilidade a natureza ilicita
ou licita desses acordos, decisdes ou praticas concertadas;

Considerando que as empresas devem, consequentemente,
ser autorizadas a concluir e executar acordos sem necessida-
de de os dar a conhecer, expondo-os assim ao risco de uma
declaragio retroactiva de nulidade, nos casos em que esses
acordos. venham a ser examinados na sequéncia de uma
dentincia ou por iniciativa propria da Comissdo, mas sem
prejuizo de os mesmos poderem ser declarados licitos
retroactivamente, no caso de um tal exame a posteriori;

Considerando, todavia, que as empresas podem, em certos
casos, desejar a assisténcia das autoridades competentes para
se assegurarem da conformidade dos respectivos acordos,
decisdes ou praticas concertadas com as disposi¢des em
vigor; que, para esse efeito, é conveniente colocar a sua
disposi¢do um processo que inclua a apresentagio de um
pedido 4 Comissdo e a publicagdo do contetido essencial
desse pedido no Jornal Oficial das Comunidades Europeias,
de modo a que terceiros interessados possam apresentar as
suas observagdes a respeito do acordo em causa; que, na
auséncia de dentincias por parte dos Estados-membros ou de
terceiros interessados e se a Comissio nao fizer saber, dentro
de um prazo fixado, as empresas que tenham apresentado o
pedido, que existem sérias duvidas quanto a natureza licita
do acordo em causa, deve o mesmo ser considerado isento de
proibi¢do durante o periodo anterior e nos trés anos
seguintes;

Considerando que, em razio da natureza excepcional dos
acordos considerados necessarios para reduzir as perturba-
¢oes que decorrem da estrutura do mercado de transportes,
em caso de crise verificada pelo Conselho, convém submeter
as empresas que desejam  obter autorizagio para um tal
acordo, a obrigagdo de o notificar & Comissdo; que é
conveniente que a autorizagdio da Comissio s6 produza
efeitos a partir da data em que foi concedida; que a validade
da autorizagdo ndo exceda trés anos a contar da verificagdo
do estado de crise pelo Conselho e que a renovagio da
decisdo seja subordinada a uma nova verificagdo do estado
de crise pelo Conselho; que, em qualquer caso, a autorizagdo
deve cessar a sua validade no prazo maximo de seis meses
ap6s o Conselho ter aplicado as medidas adequadas para
garantir a estabilidade do mercado de transportes abrangido
pelo acordo;

Considerando que, para garantir uma aplicagio uniforme no
mercado comum de regras de concorréncia para os transpor-
tes, é necessario fixar as normas segundo as quais a
Comissdo, agindo em estreita e constante liga¢do com as
autoridades competentes dos Estados-membros, possa
tomar as medidas necessarias para aplica¢do dessas regras de
concorréncia;

Considerando que, para esse efeito, a Comissio deve obter o
apoio das autoridades competentes dos Estados-membros e,
por outro lado, dispor, em todo 0 mercado comum, do poder
de exigir esclarecimentos e proceder as verificagdes necessa-
rias para a descoberta de acordos, decisbes e praticas
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concertadas proibidos pelo presente regulamento, bem como
da exploragido abusiva de uma posigio dominante proibida
pelo mesmo;

Considerando que, se no momento da aplicacio do regula-
mento a um caso especifico, existirem no entender de um
Estado-membro questdes de principio respeitantes a politica
comum de transportes, é oportuno que essas questdes de
principio possam ser examinadas pelo Conselho; que é
conveniente poder submeter a apreciagio do Conselho
qualquer questdo de caracter geral suscitada pela execugio
da politica de concorréncia no dominio dos transportes; que
deve prever-se um processo, a fim de assegurar que a decisdo
de aplicagio do regulamento ao caso especifico apenas seja
tomada pela Comissio apds o exame das questdes de
principio pelo Conselho e 4 luz das orientagdes que resulta-
rem desse exame;

Considerando que, a fim de cumprir a sua missio de velar
pela aplicacdo das disposi¢oes do presente regulamento, a
Comissdo deve ter poderes para dirigir s empresas ou as
associagdes de empresas recomendagGes e decisdes tendentes
afazer cessar as infracges s disposicoes do regulamento que
proibem certos acordos, decisdes ou praticas;

Considerando que o respeito das proibigbes estabelecidas no
regulamento e o cumprimento das obrigagdes impostas as
empresas e associacdes de empresas em sua aplicagdo devem
poder ser garantidas por meio de multas e adstrigdes;

Considerando que é conveniente garantir as empresas inte-
ressadas o direito de serem ouvidas pela Comissio, que deve
ser concedida a terceiros, cujos interesses possam ser afecta-
dos por uma decisio, a oportunidade de previamente
apresentarem as suas observag¢des bem como garantir ampla
publicidade das 12 decis¢Ges tomadas;

Considerando que convém atribuir plena jurisdigio ao
Tribunal de Justica, em aplicagio do disposto no artigo 172°
do Tratado, no que diz respeito a decisdes que apliquem
multas ou adstrigdes;

Considerando que convém adiar por seis meses a data de
entrada em vigor da proibicio estabelecida pelo regulamen-
to, no que diz respeito aos acordos, decisdes e priticas
concertadas existentes 4 data da publicagio do presente
regulamento no Jornal Oficial das Comunidades Europeias,
a fim de facilitar a adaptagdo das empresas as disposi¢cdes do
mesmo;

Considerando que, na sequéncia das discussdes que se
realizario com os Estados terceiros signatdrios da Con-
vengdo Revista para a Navegacdo do Reno, e num prazo
razodvel a contar da conclusio dessas discussdes, este
regulamento deve na sua generalidade ser alterado em
observincia das obrigagdes que resultem da Convengio
Revista para a Navega¢do do Reno;

Considerando que convird no prazo de trés anos introduzir
no regulamento as modificagbes que se revelem necessarias
em fungdo da experiéncia -adquirida; que em especial deve
examinar-se, tendo em conta a evolugdo da politica comum
de transportes durante esse periodo, se convém estender a
aplicacio do regulamento aos acordos, decisdes e praticas
concertadas, bem como i exploragio abusiva de posi¢oes
dominantes que ndo afectem o comércio entre Estados-mem-
bros,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:
Artigo 1°
Disposig:(';es de principio

No dominio dos transportes ferroviarios, rodoviarios e por
via navegdvel, o disposto no presente regulamento aplica-se
aos acordos, decisbes e praticas concertadas que tenham por
objectivo ou efeito a fixagcdo de pregos e condigdes de
transporte, a limitagdo ou o controlo da oferta de transpor-
tes, a reparti¢io dos mercados de transportes, a aplicagdo de
melhoramentos técnicos ou a cooperagdo técnica, o finan-
ciamento ou a aquisicio em comum de material ou de
equipamento de transporte directamente ligados & prestagio
do servigo de transportes, desde que isso seja necessario para
a exploracio em comum de um agrupamento de empresas de
transportes rodovidrios ou por via navegavel, nos termos do
artigo 42, bem como as posigdes dominantes no mercado de
transportes. Estas disposi¢hes aplicam-se igualmente as
operagoes dos auxiliares de transportes que tenham o mesmo
objectivo ou os mesmos efeitos acima referidos.

. Artigo 2°

Proibi¢ao de acordos entre empresas, decisdes de
associagdes de empresas e praticas concertadas

Sem prejuizo do disposto nos artigos 3 a 6%, sdo incom-
pativeis com o mercado comum e proibidos, sem que para
esse efeito seja necessaria uma decisdo prévia; todos os
acordos entre empresas, todas as decisbes de associagdes de
empresas e todas as préticas concertadas que sejam sus-
ceptiveis de afectar o comércio entre os Estados-membros e
que tenham por objectivo ou efeito impedir, restringir ou
falsear a concorréncia no mercado comum, designadamente
0s que consistam em:

a) Fixar, de forma directa ou indirecta, os precos e
condigbes de transporte ou outras condigdes de tran-
$acgao;

b) Limitar ou controlar a oferta de transportes, os merca-
dos, o desenvolvimento técnico ou os investimentos;

¢) Repartir os mercados de transportes;
d) Aplicar, relativamente a parceiros comerciais, condi¢des

desiguais no caso de prestagdes equivalentes, colocan-
do-os por esse facto em desvantagem na concorréncia;
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e) Subordinar a celebragio de contratos a aceitagdo, por
parte dos outros contraentes, de prestagdes suplementa-
res que, pela sua natureza ou de acordo com os usos
comerciais, ndo tém ligagdo com a prestagio do servigo
de transporte;

Artigo 3°

Excep¢io em relagdo aos acordos técnicos

L]
1. A proibi¢io estabelecida no artigo 2° nao se aplica aos
acordos, decisdes e préticas concertadas que tenham apenas
por objectivo ou efeito a aplicagio de melhoramentos
técnicos ou a cooperagdo técnica mediante:

a) A aplicag¢do uniforme de normas e tipos para o material,
0 aprovisionamento dos transportes, 0s meios de trans-
porte e as instalagdes fixas;

b) A troca ou a utilizagdo em comum, para explora¢io dos
transportes, do pessoal, do material, dos meios de
transporte e das instalagdes fixas;

c) A organizagdo e a execu¢do de transportes sucessivos,
complementares, alternativos ou combinados, bem
como a determinagao e aplicagio de pregos e condigdes
globais para esses transportes, incluindo os pregos de
concorréncia;

d) A canalizagido de transportes efectuada por um sé modo
de transporte para os trajectos mais racionais do ponto
de vista da exploragio;

e) A coordenagdo dos horarios dos transportes para itine-
rarios sucessivos;

f) O agrupamento de remessas isoladas;

g) A adopgio de regras uniformes respeitantes a estrutura e
as condigdes de aplicagio das tarifas de transportes desde
que essas regras ndo fixem os pregos e condigoes de
transporte.

2. A Comissido submeter4, se for caso disso, a apreciagdo
do Conselho propostas que tenham em vista aumentar ou
reduzir a lista referida no n® 1.

Artigo 4°

Isengdo em relagdo aos agrupamentos de pequenas e médias
empresas

1. Os acordos, decisdes e prdticas concertadas referidos
no artigo 2¢ serdo isentos da proibi¢io estabelecida nesse
artigo, sempre que tenham por objectivo:

— a constitui¢do e o funcionamento de agrupamentos e
empresas de transportes rodovidrios ou por via navegdvel
para a execugdo de actividades de transporte;

— o financiamento ou a aquisi¢io em comum de material ou
de equipamento de transporte directamente ligados 2
prestacdo do servigo de transporte, desde que tal seja
necessario para a exploragdo em comum desses agrupa-
mentos
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e sempre que a capacidade de carga total do agrupamento
nao exceda:

— 10 000 toneladas para os transportes rodoviarios,

— 500 000 toneladas para os transportes por via navega-
vel.

A capacidade individual de cada empresa participante no
agrupamento ndo pode exceder 1 000 toneladas para os
transportes rodovidrios ou 50.000 toneladas para os trans-
portes por via navegavel.

2. Se a execugdo dos acordos, decisbes ou praticas
concertadas referidos no n® 1 provocar, em certos casos,
efeitos incompativeis com as condigbes previstas no artigo 5¢
e que representem um abuso da isen¢io prevista no artigo 29,
as empresas e associagdes de empresas podem ser obrigadas a
pr termo a esses efeitos.

Artigo §°
Inaplicabilidade da proibi¢io

A proibicio prevista no artigo 2° pode ser declarada
inaplicavel com efeito retroactivo,

— a qualquer acordo ou categoria de acordos entre empre-
' sas;

— a qualquer decisdo ou categoria de decisdes de associa-
¢oes de empresas;

— a qualquer priética concertada ou categoria de praticas
concertadas

que contribuam

— para melhorar a qualidade dos servigos de transportes;
ou

— para promover uma maior continuidade e estabilidade na
satisfagdo das necessidades de transportes em mercados
sujeitos a considerdveis flutuagdes no tempo da oferta e
da procura; ou

— para aumentar a produtividade das empresas; ou

— para promover o progresso técnico ou econdémico,

tomando em justa consideragdo os interesses dos utilizadores
de transportes e sem

a) Impor asempresas de transportes em causa restrigdes que
ndo sejam indispensaveis para atingir esses objectivos;

b) Dar a essas empresas a possibilidade de eliminar a
concorréncia, relativamente a uma parte substancial do
mercado de transportes em causa.

Artigo 6°

Acordos destinados a reduzir as perturbagdes decorrentes da
estrutura do mercado dos transportes

1.  Enquanto o Conselho, no 4mbito da politica comum
de transportes, ndo tomar as medidas adequadas para
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garantir a estabilidade de um mercado de transportes, a
proibi¢io prevista no artigo 2° pode ser declarada inaplicé-
vel aos acordos, decisdes e préticas concertadas que tendam a
reduzir as perturba¢des do mercado em causa.

2. S6 pode ser tomada uma decisdo de ndo aplicagio da
proibigdo prevista no artigo 29, adoptada em conformidade
com o disposto no artigo 14°, depois de o Conselho,
deliberando por maioria qualificada, ou por unanimidade
sempre que um Estado-membro considere que estdo preen-
chidas as condig¢Ges referidas no n® 3 do artigo 759 do
Tratado, ter verificado, com base em relatério da Comissio,
um estado de crise no todo ou em parte do mercado de
transportes.

3.  Sem prejuizo do disposto no n® 2, a decisio de ndo
aplicagdo da proibigio prevista no artigo 2° fica subordinada
a condigdo de:

a) Os acordos, decisdes ou praticas concertadas nao impo-
rem as empresas interessadas restrigdes que nio sejam
indispensdveis a redugio das perturbagdes; e

b) Nio darem a essas empresas a possibilidade de eliminar a
concorréncia relativamente a uma parte substancial do
mercado de transportes em causa.

Artigo 7°
Nulidade dos acordos e decisoes

Sio nulos os acordos ou decisdes proibidos por forga das
disposi¢des anteriores.

Artigo 8°
Proibi¢io da exploragio abusiva de posi¢des dominantes

E incompativel com o mercado comum e proibido, na
medida em que tal seja susceptivel de afectar o comércio entre
os Estados-membros, o facto de uma ou mais empresas
explorarem de forma abusiva uma posi¢do dominante no
mercado comum ou numa parte substancial deste.

Essas praticas abusivas podem, nomeadamente, consistir
em:

a) Impor, de forma directa ou indirecta, pregos ou condi-
¢bes de transporte nio equitativos;

b) Limitar a oferta de transportes, os mercados ou o
desenvolvimento técnico em prejuizo dos consumido-
res;

c) Aplicar, relativamente a parceiros comerciais, condi¢des
desiguais no caso de prestagbes equivalentes colocan-
do-os, por esse facto, em desvantagem na concorrén-
cia;

d) Subordinar a celebragio de contratos a aceitagdo, por
parte dos outros contraentes, de prestagdes suplementa-

res que, pela sua natureza ou de acordo com os usos
comerciais, ndo tém ligagio com a prestagio de servigos
de transporte.

Artigo 9°
Empresas piblicas

1. No dominio dos transportes e no que respeita as
empresas puiblicas € as empresas a que concedam direitos
especiais ou exclusivos, os Estados-membros ndo tomario
nem manterdo qualquer medida contréria ao disposto nos
artigos anteriores.

2.  As empresas encarregadas da gestdo de servigos de
interesse econdmico geral ficam submetidas ao disposto nos
artigos anteriores na medida em que a aplicagdo dos mesmos
nio constitua obstaculo, de direito ou de facto, a0 cumpri-
mento da missdo especial que lhes foi confiada. O desenvol-
vimento das trocas comerciais nio deve ser afectado de
maneira que contrarie os interesses da Comunidade.

3. A Comissdo velard pela aplicagio do disposto no
presente artigo e dirigird aos Estados-membros, quando
necessario, directivas ou decisdes adequadas.

Artigo 10°

Processos com base em dendncia ou por iniciativa da
Comissdo

Os processos com vista 2 cessagdo de infrac¢des ao disposto
no artigo 2 ou no artigo 82, bem como o processo que tem
vista a aplica¢do do n® 2 do artigo 4° sero iniciados pela
Comissdo com base em denincia ou por sua iniciativa.

Podem apresentar uma denuncia
a) Os Estados-membros;

b) As pessoas singulares ou colectivas que invoquem um
interesse legitimo.

Artigo 11°

Resultado dos processos com base em dentincia ou por
iniciativa da Comissio

1. Se a Comissio verificar uma infracgio ao disposto no
artigo 22 ou no artigo 8¢, pode, mediante decisdo, exigir as
empresas e associagdes de empresas em causa que ponham
termo a essa infrac¢io.

Sem prejuizo de outras disposi¢des do presente regulamento,

a Comissio, antes do tomar a decisdo referida no paragrafo

anterior, pode dirigir 4s empresas e associagdes de empresas
\

em causa recomendagbes com vista a cessagio da in-
fracgdo.
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2. On®1aplica-seigualmente no caso previstonon?® 2 do
artigo 4°.

3. Sea Comissdo, no caso de processo iniciado com base
em denuncia, chegar a conclusdo, em fun¢io dos elementos
de que tem conhecimento, de que n3o existe motivo para
intervir relativamente a um acordo, a uma decisdo ou a uma
pratica concertada, nos termos do artigo 22, do n? 2 do
artigo 4 ou do artigo 82, proferird uma decisdo rejeitando a
denuncia por falta de fundamento.

4. Se a Comissio, no termo de um processo iniciado com
base em denuincia ou por sua iniciativa, chegar 4 conclusio de
que um acordo, uma decis3o, ou uma pratica concertada
preenchem as condi¢des previstas nos artigos 2° e 5°,
proferird uma decisdo de aplicagido do artigo 5°. A decisio
indicara a data a partir da qual produzird efeitos. Essa data
pode ser anterior a data da decisio.

Artigo 12°
Aplicagao do artigo 5° — oposigio

1.  As empresas e associa¢des de empresas que desejem
invocar o disposto no artigo 52 em favor de acordos, decisoes
e praticas concertadas referidas no artigo 29, em que
participem, podem, nesse sentido, formular um pedido 2
Comissio.

2. Se aComissdo considerar o pedido admissivel e estiver
na posse de todos os elementos disponiveis sobre o caso, e
desde que ndo tenha sido iniciado qualquer processo contra o
acordo, decisio ou prética concertada, nos termos do artigo
10°, publicard com a brevidade possivel, no Jornal Oficial
das Comunidades Europeias, um resumo do pedido, convi-
dando os terceiros interessados a comunicarem as suas
observag¢des A Comissdo, no prazo de 30 dias. A publicagdo
deve ter em conta o legitimo interesse das empresas na
protecgdo de segredos comerciais.

3.  SeaComissdo, no prazo de 90 dias a contar da data da
publicagio no Jornal Oficial das Comunidades Europeias,
ndo notificar- as empresas que lhe tenham formulado o
pedido, de que existem sérias diividas quanto a aplicabilida-
de do artigo 52, o acordo, decisdo ou pratica concertada,
descritos no pedido, serio considerados isentos da proibigio
relativamente ao periodo anterior e a um periodo maximo de
trés anos, a contar da data da publicag¢do do pedido no Jornal
Oficial das Comunidades Europeias.

Se a Comissio verificar, depois de decorrido o prazo de 90
dias, mas antes de decorrido o prazo de trés anos, que as
condigbes de aplicagdo do artigo 59 nio estdo preenchidas,
proferira uma decisdio que declare aplicavel a proibi¢do
prevista no artigo 2°. Esta decisdo pode ser retroactiva
sempre que os interessados tenham fornecido indicagbes
inexactas ou quando abusem da isen¢do do disposto no
artigo 2°.

4.  Se, no prazo de 90 dias, a Comissdo notificar, nos
termos do primeiro paragrafo do n® 3, as empresas que lhe
tenham formulado um pedido, examinar4 se estio preenchi-
das as condi¢Ges previstas nos artigos 2° e 59.

Se a Comissio verificar que estio preenchidas as condigoes
previstas nos artigos 2* e 59, proferird uma decisio de
aplicagio do artigo 5°. A decisdo indicar4 a data a partir da
qual produzird efeitos. Esta data pode ser anterior a data do
pedido.

Artigo 13°

Periodo de validade e revogagio das decisoes de aplicagio do
artigo 5°

1. A decisio de aplicagio do artigo 52, tomada em
conformidade com o disposto no n¢ 4 do artigo 119 ou no
n® 4, segundo parigrafo, do artigo 12°, deve indicar o
periodo da sua validade; esse periodo nio sera em geral
inferior a seis anos. A decisdo pode ser acompanhada de
condi¢des e de obrigagoes.

2. A decisio pode ser renovada se se mantiverem preen-
chidas as condigdes de aplica¢do do artigo 5°.

3. A Comissdo pode revogar ou modificar a sua decisio,
ou proibir determinados actos as partes:

a) Se a situagdo de facto se modificar relativamente a um
elemento essencial da decisio;

b) Se as partes nio cumpriram uma obrigagio de que a
decisdo tenha sido acompanhada;

c) Se a decisio assentar em indica¢des inexactas ou se foi
obtida fraudulentamente; ou

d) Se as partes abusarem da isen¢do do disposto no artigo
29 que lhes tenha sido concedida pela decisao.

Nos casos referidos nas alineas b), c) e d), a decisdo pode ser
revogada com efeitos retroactivos.

Artigo 14°
Decisio de aplicagio do artigo 6°

1.  Osacordos, decisGes e préticas concertadas menciona-
dos no artigo 22, relativamente aos quais as partes desejem
invocar o disposto no artigo 6*, devem ser notificados a
Comissio.

\

2. A decisio da Comissdo, com vista a aplicagdo do
disposto no artigo 62, s6 produzira efeitos a contar da data
da sua adopgdo. A decisio deve indicar o periodo de
validade. Esse periodo ndo pode exceder trés anos a contar
da data de verificagio do estado de crise pelo Consetho, nos
termos do n¢ 2 do artigo 6°.
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3. A decisio pode ser renovada pela Comissdo, se o
Conselho verificar de novo o estado de crise nos termos do
n? 2 do artigo 6° e se as outras condicdes de aplicagio do
artigo 6° se mantiverem preenchidas.

4. A decisio pode ser acompanhada de condigdes e
obrigagoes.
5. Adecisio da Comissio deixa de produzir efeitos o mais

tardar seis meses ap0s a aplicagdo das medidas referidas no
n® 1 do artigo 6°.

6. E aplicavel o disposto no n® 3 do artigo 13°.

Artigo 15°
Competéncia

Sem prejuizo do controlo da decisio pelo Tribunal de Justiga,
a Comissdo tem competéncia exclusiva:

— para impor obriga¢des nos termos do n® 2 do ar-
tigo 4°;

— para proferir uma decisdo nos termos dos artigos 5¢
e 6°.

As autoridades dos Estados-membros mantém-se competen-
tes para decidir se estdo preenchidas as condi¢des previstas
no artigo 2° ou no artigo 82, enquanto a Comissio nio tiver
iniciado qualquer processo com vista a uma decisio relativa
a0 caso em questdo, ou nio tenha procedido a comunicagio
prevista no n¢ 3, primeiro paragrafo, do artigo 12°.

Artigo 16°
Ligagido com as autoridades dos Estados-membros

1. A Comissio conduzird 0s processos previstos no
presente regulamento em ligagao estreita e constante com as
autoridades competentes dos Estados-membros que tém o
direito de se pronunciar relativamente a esses processos.

2. A Cornissao transmitird imediatamente as autoridades
competentes dos Estados-membros copia das denuncias e
dos pedidos, bem como das pegas mais importantes que lhe
tenham sido enviadas ou que tenha enviado no Ambito desses
processos.

3. Previamente a qualquer decisdo tomada na sequéncia
de um processo nos termos do artigo 102, bem como antes de
qualquer decisdo proferida em aplica¢do do n? 3, segundo
paragrafo e do n? 4, segundo paragrafo, ambos do artigo
122 edosn® 3 e4 do artigo 142, sera consultado um Comité

Consultivo em matéria de acordos, decisdes e praticas
concertadas e posi¢ées dominantes no dominio dos trans-
portes. O Comité Consultivo serd igualmente consultado
antes da adopg¢io das disposi¢des de execugdo previstas no
artigo 29°9.

4. O Comité Consultivo serd composto por funcionarios
competentes no dominio dos transportes e em matéria de
acordos, decisdes e praticas concertadas e posigdes dominan-
tes. Cada Estado-membro designara dois funciondrios que.o
representem e que podem ser substituidos, em caso de
impedimento, por outro funcionério.

5. A consulta realizar-se-4 durante uma reunido conjunta
convocada pela Comissao, em data nunca anterior ao termo
do prazo de catorze dias apds o envio da convocatéria. Esta
serd acompanhada de um resumo do caso juntamente com
indicagdo das pegas mais importantes e de um anteprojecto
de decisao para cada caso a examinar.

6. O Comité Consultivo pode emitir parecer ainda que
alguns dos seus membros estejam ausentes e ndo estejam
representados. Um relatério escrito do resultado da consulta
serd anexado ao projecto de decisdo. Este relatério ndo sera
tornado publico.

Artigo 17°

Exame, pelo Conselho, de uma questao de principio respei-
tante a politica comum de transportes, suscitada num caso
concreto

1. A Comissdo s tomard uma decisio que exija a
consulta referida no artigo 16° depois de decorrido o prazo
de vinte dias, a contar da data da emissdo do parecer do
Comité Consultivo.

2. Antes do termo referido no n® 1, qualquer Esta-
do-membro pode pedir a convocagio do Conselho para
examinar, com a Comissio, as questdes de principio respei-
tantes a politica comum de transportes que considere estarem
ligadas ao caso especifico objecto da decisdo.

O Conselho reunir-se-4 no prazo de trinta dias a contar da
data do pedido do Estado-membro interessado, com vista a
examinar exclusivamente essas questdes de principio.

A Comissdo s6 proferird a sua decisdo apds a sessio do
Conselho.

3.  Por outro lado, o Conselho pode, em qualquer
momento, a pedido de um Estado-membro ou da Comissio,
examinar as questdes de caracter geral suscitadas pela
execu¢do da politica de concorréncia no dominio dos
transportes.

4. Em todos os casos em que o Conselho seja chamado a
reunir-se para examinar questdes de principio, nos termo do
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n® 2, ou questdes de caracter geral, nos termos do n® 3, a
Comissio deve, para efeitos do presente regulamento, ter em
conta as orientagbes resultantes dessa reunido do Con-
selho.

Artigo 18°
Inquéritos por sectores dos transportes

1.  Se aevolugdo dos transportes, as flutuagoes, a rigidez
dos pregos dos transportes ou outras circunstincias fizerem
presumir que a concorréncia no dominio dos transportes estd
restringida ou falseada no mercado comum, numa zona
geografica determinada ou numa ou véarias relagcdes de
trafego ou relativamente a transportes de passageiros ou de
produtos que pertengam a uma ou vdrias categorias deter-
minadas, a Comissdo pode decidir proceder a um inquérito
geral nesse sector e, no dmbito desse inquérito, pedir as
empresas de transportes do sector considerado os esclareci-
mentos e a documentag@o necessarios para a aplicagio dos
principios enunciados nos artigos 22 a 8°.

2. Sempre que a Comissdo proceda aos inquéritos previs-
tosno n? 1, solicitara as empresas e aos grupos de empresas,
cuja dimensdo faga presumir que ocupam uma posi¢io
dominante no mercado comum ou numa parte substancial
deste, a declaragdo dos elementos relativos a estrutura das
empresas € seu comportamento, necessarios para apreciar a
respectiva situagdo a luz do disposto no artigo 8°.

3. E aplicavel o disposto nos n® 2 a 6 do artigo 16 e nos
artigos 172, 199, 20° e 21°.

Artigo 19°
Pedido de informagdes

1.  No cumprimento dos deveres atribuidos pelo presente
regulamento, a Comissao pode obter todas as informacoes
necessarias junto dos governos e das autoridades competen-
tes dos Estados-membros, bem como das empresas e asso-
ciagdes de empresas.

2. Sempre que a Comissdo formule um pedido de infor-
magdes a uma empresa ou associagdo de empresas, enviara
simultaneamente uma cépia do mesmo pedido 2 autoridade
competente do Estado-membro no territério do qual se situa
a sede da empresa ou associacio de empresas.

3.  No seu pedido, a Comissio indicar4 os fundamentos
juridicos e o objectivo do pedido, bem como as sang¢des
previstas no n? 1, alinea b), do artigo 229, no caso de
presta¢do de informagdes inexactas.

4.  Os proprietarios das empresas ou 0s seus representan-
tes e, no caso de pessoas colectivas, de sociedades ou de

associagdes sem personalidade juridica, as pessoas encarre-
gadas de as representar segundo a lei geral ou os estatutos
estdo obrigados a prestar as informagdes pedidas.

5. Seuma empresa ou associa¢io de empresas ndo prestar
as informagdes solicitadas no prazo fixado pela Comissio,
ou se as prestar de forma incompleta, a Comissio pedi-las-a
por meio de decisio. Essa decisdo precisard quais as
informagdes solicitadas, fixard um prazo adequado em que
as informagdes devem ser prestadas e indicard as sangdes
previstasnon® 1, alineab), do artigo 22% enon?® 1, alineac),
do artigo 23°, bem como a possibilidade de recurso da
decisdo para o Tribunal de Justiga.

6. A Comissdo enviard simultaneamente copia da respec-
tiva decisdo a autoridade competente do Estado-membro no
territério do qual se encontra situada a sede da empresa ou da
associagdo de empresas.

Artigo 20°

Diligéncias de instrugao pelas autoridades dos
Estados-membros

1. A pedido da Comissdo, as autoridades competentes
dos Estados-membros procederio a diligéncias de instrugio
que a Comissao considere adequadas, nos termos don? 1 do
artigo 219, ou que tenham sido ordenadas por decisio
tomada em aplica¢do do n? 3 do artigo 21°. Os agentes das
autoridades competentes dos Estados-membros incumbidos
de proceder a essas diligéncias exercerdo os seus poderes
mediante ordem escrita da autoridade competente do Esta-
do-membro no territério do qual as diligéncias de instrugio
devem ser efectuadas. Essa ordem indicard o objectivo e a
finalidade das diligéncias de instrugio.

2. A pedido da Comissdo ou da autoridade competente
do Estado-membro no territério do qual a diligéncia de
instrugdo deve ser efectuada, podem os agentes da Comissdo
prestar assisténcia aos agentes daquela autoridade no
exercicio das suas fungoes.

Artigo 21°
Poderes da Comissdo em matéria de instrugdo

1.  No cumprimento dos deveres atribuidos pelo presente
regulamento, a Comissio pode proceder as diligéncias de
instrugdo necessarias junto das empresas e associagbes de
empresas.

Para esse efeito, compete aos agentes incumbidos pela
Comissao:

a) Inspeccionar os livros e outros documentos profissio-
nais;

b) Tirar copias ou extractos dos livros e documentos
profissionais;
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¢) Pedir no local explicagbes orais;

d) Ter acesso as instalagdes, terrenos e meios de transporte
das empresas.

2. Os agentes incumbidos pela Comissdo dessas diligén-
cias exercerdo os seus poderes mediante a apresentagio de
ordem escrita que indicard o objectivo e a finalidade da
diligéncia, bem como a sangio prevista non? 1, alinea ¢), do
artigo 229, no caso de os livros ou outros documentos
profissionais exigidos serem apresentados de forma incom-
pleta. Em tempo util e antes da diligéncia de instrugdo, a
Comissdo informard a autoridade competente do Esta-
do-membro, no territdrio do qual a mesma deve ser efectua-
da, dadiligéncia de instrugdo e da identidade dos agentes dela
incumbidos.

3.  Asempresas e associa¢des de empresas sdo obrigadas a
sujeitar-se as diligéncias de instru¢io que tenham sido
ordenadas pela Comissio mediante decisdo. A decisdo
indicar4 o objectivo e a finalidade da diligéncia, fixar4 a data
em que tem inicio e indicard as sangdes previstas no n® 1,
alinea c), do artigo 22° e no n? 1, alinea d), do artigo 23°,
bem como a possibilidade de recurso da decisdo para o
Tribunal de Justica.

4. A Comissdo tomara as decisdes referidas no n¢ 3,
depois de ter ouvido a autoridade competente do Esta-
do-membro no territério do qual a diligéncia de instrugio
deve ser efectuada.

5. Osagentes da autoridade competente do Estado-mem-
bro em cujo territério a diligéncia de instrugdo deve ser
efectuada podem, a pedido desta autoridade ou da Comis-
sdo, prestar assisténcia aos agentes da Comissdo no exercicio
das suas fung¢des.

6. Quando uma empresa se oponha a uma diligéncia de
instru¢do ordenada por for¢a do presente artigo, o Esta-
do-membro interessado prestard, aos agentes incumbidos
pela Comissdo, a assisténcia necessiria que lhes permita
executar essa diligéncia. Os Estados-membros, apds consul-
ta da Comissdo, tomario as medidas necessdrias para o efeito
antes de 1 de Janeiro de 1970.

Artigo 22°
Multas

A Comissdo pode, mediante decisdo, aplicar as empresas e
associagOes de empresas multas de cem a cinco mil unidades
de conta sempre que, deliberadamente ou por negligéncia:

a) Déem indicagbes inexactas ou deformadas aquando de
um pedido apresentado nos termos do artigo 12° ou de
uma notifica¢io nos termos do artigo 149;

b) Prestem uma informagdo inexacta, em resposta a um
pedido feito nos termos do artigo 18° ou dos n®s 3 ou 5

do artigo 199, ou nido prestem uma informagio no
prazo fixado em decisdo tomada por forga do n¢ 5 do
artigo 19°9;

c) Apresentem de forma incompleta os livros ou outros
documentos profissionais exigidos, aquando das diligén-
cias de instrugdo efectuadas em conformidade com os
artigos 202 ou 212, ou nio se sujeitem as diligéncias
ordenadas mediante decisio tomada em aplicagio do
n® 3 do artigo 21°. '

2. A Comissio pode, mediante decisdo, aplicar as empre-
sas e associagdes de empresas multas de mil unidades de
conta a um milhio de unidades de conta ou num montante
superior, mas que ndo exceda dez por cento do volume de
negécios realizado durante o exercicio social anterior por
cada uma das empresas que tenham cometido a infrac¢io
sempre que, deliberadamente ou por negligéncia:

a) Cometam uma infrac¢do ao disposto nos artigos 2 ou
8 ou ndo cumpram uma obriga¢do imposta nos termos
do n® 2 do artigo 4°%; -

b) Desrespeitem uma obrigagio imposta por for¢a do n? 1
do artigo 13° ou do n? 4 do artigo 14°. '

Para determinar o montante da multa, deve tomar-se em
consideragdo a gravidade e a duragio da infracgdo.

3. E aplicdvel o disposto nos n%s 3 a 6 do artigo 16° e no
artigo 17°.

4. As decisbes tomadas por forga dos n®s 1 e 2 ndo tém
natureza penal.

Artigo 23°
Adstrigoes

1. A Comissdo pode, mediante decisio, aplicar as empre-
sas e associagdes de empresas adstri¢des de cinquenta a mil
unidades de conta por dia de atraso, a contar da data fixada
na decisao, com o fim de as obrigar:

a) A portermo a uma infracgio ao disposto nos artigos 2°
ou 8¢ de que tenha sido ordenada a cessagio nos termos
do artigo 11° ou a dar cumprimento a uma obrigagio
imposta nos termos do n® 2 do artigo 49;

b) A abster-se de qualquer ac¢io proibida, nos termos do
n® 3 do artigo 139,

c) A fornecer informagdes completas e exactas que tenham
sido pedidas, mediante decisdo, nos termos do n° 5 do
artigo 199;

d) A sujeitar-se a diligéncia de instrugio que tenha sido
ordenada mediante decisio tomada em aplicagdodon? 3
do artigo 21°.
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2. Sempre que as empresas ou associagbes de empresas
tenham cumprido a obrigagio para cuja execugio a adstrigio
tenha sido aplicada, a Comissdo pode fixar o montante
definitivo da mesma num valor inferior ao que resultaria da
decis3o inicial.

3. E aplicivel o disposto nos n% 3 a 6 do artigo 16° e no
artigo 17°.

Artigo 24°
Controlo do Tribunal de Justica

O Tribunal de Justica decide com plena jurisdigdo, na
acepgido do artigo 172° do Tratado, os recursos interpostos
das decisdes em que tenha sido fixada uma multa ou uma
adstri¢do pela Comissido; o Tribunal pode suprimir, reduzir
ou aumentar a multa ou a adstri¢do aplicadas.

Artigo 25°
Unidade de conta

Para aplicagdo dos artigos 222 a 242, a unidade de conta serd
autilizada para a elaboragio do or¢amento da Comunidade,
em conformidade com o disposto nos artigos 207° e 209° do
Tratado. '

Artigo 26°
Audigdo dos interessados e de terceiros

1. Antes de tomar as decisdes previstas no artigo 112, no
n¢ 3, segundo paragrafo e no n® 4 do artigo 12%,non? 3 do
artigo 132, nos n®s 2 e 3 do artigo 14° e nos artigos 22°% e 23°
a Comissio dard as empresas e associagbes de empresas
interessadas a oportunidade de se pronunciarem sobre as
acusagOes por ela formuladas.

2.  Se a Comissdo ou as autoridades competentes dos
Estados-membros o considerarem necessério, podem tam-
bém ouvir outras pessoas singulares ou colectivas. Se estas,
justificando um interesse bastante, pedirem para ser ouvidas,
o seu pedido deve ser satisfeito.

3. Sempre que a Comissio se proponha tomar uma
decisio nos termos dos artigos 5° ou 62, fara publicar o
essencial do contetido do acordo, da decisio ou da praticaem
causa, convidando os terceiros interessados a fazerem conhe-
cer as suas observagdes no prazo que fixar e que nio pode ser
inferior a um més. A publica¢io deve ter em conta o legitimo
interesse das empresas na protécgdo de segredos comer-
ciais.

Artigo 27°
Segredo profissional

1.  As informagdes obtidas nos termos dos artigos 18°,
192,202 e 212 s6 podem ser utilizadas para os fins para que
tenham sido pedidas.

2. Sem prejuizo do disposto nos artigos 26° e 289, a
Comissdo e as autoridades competentes dos Estados-mem-
bros, bem como os seus funcionarios e outros agentes, sao
obrigados a nio divulgar as informagées obtidas nos termos
do presente regulamente e que, pela sua natureza, estejam
abrangidos pelo segredo profissional.

3. Odispostonosn®s1 e 2 ndo prejudica a publicagio de
informagdes gerais ou estudos que ndo contenham informa-
¢Oes relativas a empresas ou associagdes de empresas deter-
minadas.

Artigo 28°
Publicagdo das decisoes

1. A Comissdo publicard as decisGes que tomar nos
termos do artigo 112, do n® 3, segundo pardgrafo e don? 4
do artigo 122, do n® 3 do artigo 13° e dos n%s 2 e 3 do artigo
149,

2. A publicagdo mencionard as partes interessadas € o
essencial da decisdo; deve ter em conta o legitimo interesse
das empresas na protecg¢do de segredos comerciais.

Artigo 29°
Disposigoes de execugio

A Comissio fica autorizada a adoptar as disposigoes de
execugio respeitantes a forma, conteido e modalidades das
dentncias referidas no artigo 102, dos pedidos referidos no
artigo 129, das notifica¢des referidas no n° 1 do artigo 142,
bem como das audig¢Ges referidas nos n®s 1 e 2 do artigo
26°.

Artigo 30°

Entrada em vigor — Acordos, decisbes e praticas
concertadas existentes

1. O presente regulamento entra em vigor em 1 de Julho
de 1968.

2.  Em derrogagio do disposto no n? 1, o disposto no
artigo 82 entra em vigor no dia seguinte ao da publicagdo do
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presente regulamento no Jornal Oficial das Comunidades Artigo 31°
Europeias.
Revisdo do regulamento
3. A proibigio prevista no artigo 29 aplica-se a partir de 1. Nasequéncia das discussdes a realizar com os Estados

1 de Janeiro de 1969 aos acordos, decisbes e praticas
concertadas referidas no mesmo artigo que existam a data da
entrada em vigor do presente regulamento ou que tenham
sido realizadas entre essa data e a data da sua publicagio no
Jornal Oficial das Comunidades Europeias.

4.  Odispostonon® 3 nio pode ser aplicado as empresas e
associacdes de empresas que tenham denunciado acordos,
decisoes ou praticas concertadas antes do dia seguinte ao da
publicagdo do presente regulamento no Jornal Oficial das
Comunidades Europeias.

terceiros signatarios da Convengio Revista para a Navega-
¢do do Reno e no prazo de seis meses a contar da data do
encerramento dessas discussdes, o Conselho proceder4, sob
proposta da Comissio, as alteragdes do presente regulamen-
to que se revelem necessdrias, tendo em conta as obrigagdes
decorrentes da referida Convengio.

2. A Comissdo transmitird ao Conselho, antes de 1 de
Janeiro de 1971, um relatério geral sobre a aplicagdo do
presente regulamento e, antes de 1 de Julho de 1971, uma
proposta de regulamento tendente a introduzir as alteragoes
que se revelem necessdrias.

O presente regulamento é obrigat6rio em todos os seus elementos e directamente aplicdvel em todos os

Estados-membros.

Feito em Bruxelas em 19 de Julho de 1968.

Pelo Conselho
O Presidente
O. L. SCALFARO



